SILVERCREST*

CONTACT GRILL SKG 1000 B2

@ @ 3
KONTAKTGRILL KONTAKTNI ZAR
Haszndlati utasitas Navodila za uporabo

@ ’ @ »
KONTAKTNI GRIL KONTAKTNY GRIL
Névod k obsluze Névod na obsluhu

@

KONTAKTGRILL

Bedienungsanleitung

IAN 291939




(G

Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcigjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred ctenim si otevfete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
€3)

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

(G
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.

HU Hasznélati utasitds Oldal 1
N Navodila za uporabo Stran 11
Cz Névod k obsluze Strana 21
SK Névod na obsluhu Strana 31

DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 41







SILVERCREST’

Tartalomjegyzék
SZEIVIZ . o 10
Gy A, 10

SKG 1000 B2 HU | 15



SILVERCREST’

KONTAKTGRILL

Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziléke megvasdrlésdhoz!

Vésdrléasaval kivalé minéségi termék mellett dén-
t6tt. A haszndlati utasitds a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és drtalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasz-
ndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak
a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja

a késziléket. A késziilék harmadik személynek
t6rténd tovébbaddsa esetén adja 4t a késziilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a késziilék kizarélag élelmiszerek grillezé-

sére szolgdl belss térben. A készilék kizarélag
magdnhdztartdsokban haszndlhaté. Ne haszndlja
kereskedelmi célra.

A csomag tartalma
kontakigrill
zsirfelfogé télca

haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

Kézvetleniil kicsomagolds utan ellendrizze, hogy
a csomag hidnytalan és ép-e. Szitkség esetén
fordulion a szervizhez.

A készulék leirasa

@ piros “Power” ellendrzélédmpa
@O z5ld "Ready” ellendrzéldmpa
O fogantyd

O zsirfelfogé télca

Miszaki adatok
Névleges fesziiltség: ~ 220-240V ~, 50 Hz
Max. teljesitményfelvétel: 1000 W

5l

A késziilék élelmiszerekkel érintkezd részei
élelmiszer-biztosak.

SKG 1000 B2
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hdlézati csatlakozét
vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki engedélyezett szakem-
berrel vagy az iigyfélszolgdlattal.

» Vigydzzon, hogy a hélézati vezeték ne érjen hozzd a ké-
szilék forré részeihez. Soha ne hasznélja a késziléket nyilt
léng, tizhely vagy fitstt kdlyha kézelében.

» Soha ne tegye ki a késziléket esének és ne hasznélja ned-
ves vagy vizes kdrnyezetben. Ugyelien arra, hogy a hélézati
vezeték Uzemelés kdzben soha ne legyen vizes vagy nedves.

» Haszndlat elét ellendrizze a késziléket, nincsen-e rajta szem-
mel lathaté kér. Ne mikadtessen hibés vagy leesett késziléket.

» A hdlézati kdbelt esetleges sérilések szempontjdbdl rendsze-
resen ellendrizni kell. Amennyiben a hdlézati kabel megsérilt,
a késziléket nem szabad tovdbb haszndlni.

»~ A késziléket védvezetds dugaszaljzatra kell csatlakoztatni.

> A késziléknek nem szabad nedvességgel, példaul esével
vagy nyirkossdggal érintkeznie.

@ Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékbal
llyen esetben dramités miatt életveszély alakul ki, ha md-
kodés kdzben folyadékmaradvanyok jutnak a fesziltség
alatt 4llé részekre.
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A\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csckkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességl vagy tapasztalattal
illetve tuddssal nem rendelkezd személyek feligyelet mellett
haszndlhatjdk, vagy ha felvilégositotték Sket a készilék
biztonsdgos haszndlatardl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

» Gyermekeknek nem szabad a készilékkel jgtszani.

~ A tisztitdst és a felhaszndldi karbantartdst nem végezhetik
gyermekek, csak ha elmultak 8 évesek és feligyelet mellett
vannak.

~ A 8 évesnél fiatalabb gyermekeket tartsuk tavol a késziilék-
t8l és a csatlakozd vezetékidl.

» Haszndlat utdn hagyja lehdlni a késziléket, mielStt megtiszti-
tand! Megégetheti magat!

~ Lehet8leg dugaszaljzat kdzelében dllitsa fel a késziléket.
Gondoskodjon arrdl, hogy a hdlézati csatlakozé vészhely-
zetben gyorsan elérhetd legyen és hogy a vezetékben le
lehessen megbotlani.

» Gondoskodjon arrél, hogy szildrdan élljon a készilék.

A Vigydazat! Forré felilet!

» Haszndlat kézben csak a fogantythoz érien hozzd. A ké-
szilék felilete haszndlat kozben nagyon felforrésodhat.
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FIGYELEM - ANYAGI KAR!

» Ne hasznélion a készilék tzemeltetésére kilsé idékapesold
érat vagy kildn tavirdnyités rendszert.

» Uzemeltetés kdzben soha se hagyja a késziléket feligyelet
nélkil.

» Gy8z8djon meg arrdl, hogy a készilék, a halézati kabel és
a csatlakozé nem ér sehol hozza forré felilethez, pl. f8z4-
laphoz vagy nyilt ldnghoz.

» Ne hasznéljon szenet vagy hasonlé tizel8anyagot a készu-
lék Gzemeltetésére!

» A tapaddsmentes bevonat védelme érdekében ne haszndl-
jon fém eszkdzoket, pl. kést, villat stb. Ne haszndlja tovabb
a késziléket, ha megséril a tapaddsmentes bevonat.

» Csak a mellékelt eredeti tartozékkal iizemeltesse a késziléket.

SKG 1000 B2 HU 5
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Osszeszerelés és felallitas

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

>

2)

3)

4)

Sohase dllitsa a késziiléket felsd szekrény

ald vagy fiiggdny, szekrénysor vagy mds
gydlékony targy mellé.

A késziiléket csak hdalls feliletre helyezze!
Vegye ki az 8sszes részt a dobozbdl, majd
tavolitsa el a csomagoléanyagot és az esetle-
ges védsfolidkat.

A Tisztitds és dpolds” részben leirtak alapjan
tisztitson meg minden alkatrészt. Ugyeljen arra,
hogy valamennyi rész teliesen szdraz legyen.

Helyezze a késziléket h3dllo, tiszta és sik
feliletre. Ennek sordn igyelien arra, hogy a
késziiléket ne kdzvetleniil falhoz vagy szek-
rényhez dllitsa.

Tegye a zsirfelfogé télcét @ a készilék
el8lapjdn lév8 mélyedésbe (lasd a kihajthaté
oldalon is).

Az elsé hasznalat elott

1)
2)

3)
4)

5)
6)

Nedves kendével t5rélie le a grill-lapokat.

A grilHemezeket kenje be vékonyan sitésre/
grillezésre alkalmas olajjal. Igy jobban leol-
dédnak a gydrtasbél visszamaradt anyagok a
gril-lapokrél.

Csukja be a késziléket.

Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozét egy aljzat
ba. Vilagit a piros ,power” ellendrzd ldmpa @.
A késziilék felmelegszik.

Vdrjon 5 percet.

Ezutdn hizza ki a halézati csatlakozét és
hagyja a késziiléket lehdlni.

6 HU

TUDNIVALO

> A késziilék elss felmelegedése sordn a gyar
tasbél visszamaradt anyagok miatt enyhe
fistot és szagot érezhet. Ez teliesen normdlis
és veszélytelen. Gondoskodjon elegendd
szell&zésrél, nyisson ki példdul egy ablakot.

7) Alehilés utdn nedves kenddvel térélie le
a grilHapokat.

8) A zsirfelfogé tdlcat @ a "Tisztitas és dpolds"
fejezetben leirtak szerint tisztitsa meg.

9) Gondoskodijon arrél, hogy minden rész
teliesen szdraz legyen, miel&tt a késziléket
izembe veszi.

A késziilék ezzel izemkész.

Kezelés

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Haszndlat kdzben a késziilék nagyon forré!
Ezért haszndlat kdzben csak a fogantyit €@
érintse meg! Haszndljon edényfogét, amikor
megfogja a késziléket.

1) Csukja be a fedelet.

2) Csatlakoztassa a hélézati csatiakozét egy
alizatba. A piros ,power” ellenérzé lampa @
vilagit és a készilék felmelegszik.

3) Amint a z&ld ,Ready” mksdésjelzé lémpa @
vildgit, a készilék fel van melegedve.

Nyissa ki a fedelet a fogantyindl @ fogva
és tegye rd a tetszése szerinti élelmiszert a
grillapra.

TUDNIVALO

> Avords ,Power” @ ellenérzé lampa vildgita-
ni kezd, amint a hdlézati csatlakozédugét a
hdlézati csatlakozdaljzathoz csatlakoztatjdk.
Amint a készilék elérte a megfeleld hémér-
sékletet, kigyullad a zéld ,Ready” ellenérzd
[émpa @.
A ldmpa azonban t6bbszar kialszik, majd ismét
vildgit. Ez azt jelenti, hogy a késziilék tartja a
hémérsékletet és ismételten fitot egy kicsit.

SKG 1000 B2
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4)

5)

Csukja be a fedelet.

A zsir és folyadék grillezés kézben a zsirfelfo-
go télcaba @ folyik.

Rendszeresen ellenérizze, hogy hogy halad
a grillezés. Amikor elégedett az eredménnyel,
nyissa ki a fedelet a fogantydndl @ fogva, és
vegye le a grillezett élelmiszert a grilllaprél.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne haszndljon fémes eszkdzoket, mint pl. kést,

6)

villt stb. Ne haszndlja tovabb a késziiléket,
ha a tapaddsmentes bevonat meg van sériilve.

Amennyiben nem kivan tébb élelmiszert grillez-
ni, hizza ki a hdlézati dugaszt a csatlakozé
alizatbdl. Vildgit a piros ,Power” ellenérzd
lémpa @. Csak igy van a készilék kikapesolva.

Tisztitas és apolas

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

> Tisztités elétt mindig hizza ki az aljzatbél a

halézati dugaszt. Aramiités veszélye dllhat
fenn!

Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy
més folyadékbal

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> Mindig hagyja lehdIni a késziiléket, mielstt

megtisztitand. Egyébként ugyanis balesetve-
szély all fenn!

B A legjobb, ha a késziiléket régtdn a lehdlés utdn

megtisztitia. Ebben az esetben az élelmiszerma-
radékok kénnyebben eltdvolithatdk.

SKG 1000 B2

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne haszndljon strolé vagy erés hatdsu tiszti-

tészert! Ezek kart tehetnek a feliletben.

> Ne haszndlijon fémes eszkdzoket, mint pl. kést,

villét stb. Ne haszndlja tovébb a késziléket,
ha a tapaddsmentes bevonat meg van sériilve.

B Uritse ki a zsirfelfogé talcat @. Ezutdn meleg,

légy mosogatészert tartalmazé vizben moso-
gassa el. A zsirfelfogé télcat @ ezutdn tiszta
vizzel dblitse ki és szdritsa meg.

Bl A lehGlés utén nedves kendével torélie le a grill-

lapokat. Az Gjabb haszndlat elétt a grill-lapok-
nak teliesen szaraznak kell lenniiik.

TUDNIVALO

> Amennyiben makacs szennyezédés tapad

a gril-lapokra, haszndljon egy kis mosogaté-
szert. Oblitse le ezutdn a grilllapokat tiszta
vizzel. Ugyelien arra, hogy ne maradjon
vissza mosogatészer a grillapokon.

> A mosogatdszeres fisztitds utdn azonban

a grilHapokat ismét be kell dérzsdIni kevés
olgjjal!

B Nedves kendével térélie le a burkolatot.

Szitkség esetén tegyen ldgy mosogatészert a
kendére, majd tiszta vizzel dblitse le. Térslion
mindent teljesen szdrazra.

Tarolas

B A megtisztitott késziiléket tiszta, pormentes és

szdraz helyen térolja.

HU 7
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Hibaelhdéritas

Hiba

Oka

Megoldas

A késziilék nem

mikadik.

A hélézati dugasz nincs 8sszekdtve az
elektromos halézattal.

Csatlakoztassa a hdlézati csatla-
kozét egy aljzatba.

A hélézati dugaszaljzat hibés.

Haszndljon masik dugaszalj-
zatot!

A késziilék elromlott.

Forduljon a szervizhez.

A zéld ellen8rzd
lémpa @ felvilagit,
majd kialszik.

A késziilék tartja a hémérsékletet. Ezért
sziikséges, hogy a készilék Ujra és Ujra
révid ideig felfGtsdn. Mikézben a készilék
felmelegszik, kialszik a zéld ellenérzé
lémpa @.

Nem dll fenn zavar.

Nem vilagit a piros
,Power” ellenérzé
lémpa @.

A késziilék elromloft.

Forduljon a szervizhez.

Ha a hibdat nem lehet elhdritani a fenti hibaelhdrité tippekkel, vagy ha ezektél eltérd zavarokat észlel,
akkor forduljon szerviziinkhéz.

SKG 1000 B2
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Artalmatlanitas
Semmi esetre se dobja a
késziléket a haztartasi
hulladékba. Ez a termék a
2012/19/EU eurépai iranyelv
hatdlya ala tartozik.
A késziiléket engedélyeztetett hulladékgy(ijtd
helyen vagy a helyi hulladékeltavolité izemnél
tudja leadni. Vegye figyelembe az aktudlis el&irs-
sokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a
hulladékfeldolgozé véllalattal.

€9
A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A csomagolds kérnyezetbarat anyagok-
bol van, melyeket a helyi hulladékhasz-
nositéndl adhat le.

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciénk nem
korlétozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg az eredeti pénztdri blokkot.
Ez a dokumentum a vasarlds igazoldséhoz szik-
séges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibat észlel, akkor a
terméket sajat beldtasunk szerint ingyenesen meg-
javitiuk vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy
a hérom éves garanciaidén belijl be kell mutatni a
hibas késziiléket és a vasdarldst igazold bizonylatot
(pénztdri blokk) és réviden le kell irni, hogy miben
nyilvénul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garancidnk fedezetet nyjt a hibdra, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék

javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdddik elslrsl.

SKG 1000 B2

Garancidlis idé és a jogszabdalyban foglalt
szavatossdgi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotdllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mér a vasarlaskor is
fenndll6 sériléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golés utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord minéségi elirasok szerint
gydrtottuk és kiszdllités elstt lelkiismeretesen
ellenériztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek
tekintheté alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz,
akkumuldtorokhoz, siitéformdkhoz vagy iivegbdl
késziilt alkatrészekhez hasonld, térékeny alkatrészek
sérilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megséril,
nem megfelel8en haszndligk vagy nem tartjgk
karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében
a haszndlati Gtmutatéban foglalt 8sszes utasitdst
pontosan be kel tartani. Feltétlenil keriiini kell minden
olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a
haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdanhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszerl vagy szakszer(tlen kezelés, er8szak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

HU 9
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kavesse a
kévetkezd utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarlast igazold pénztari blokkot
és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

H A cikkszdmot az adattébléra gravirozottan, a
haszndlati dtmutaté cimlapjén (bal alsé része)
vagy a termék hdtoldaldn, illetve az aljén 1évé
cimkén talélhaté.

B Mdksdési hiba vagy més hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrészleg-
gel telefonon vagy e-mailben.

M Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibdsnak talélt terméket és a vésarlast igazold
bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le
azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és
szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti
a www.lidl-service.com oldalrél.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 291939

Gyadrtja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El&szér forduljon a megijelélt szervizhez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

10 HU

SKG 1000 B2



SILVERCREST’

A
Q
N
a
““““““““ o

SKG 1000 B2 sio11e



SILVERCREST’

KONTAKTNI ZAR
Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlocili ste se za kakovosten izdelek. Navodila
za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo
pomembne napotke za varnost, uporabo in odstra-
njevanije naprave med odpadke. Preden zacnete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi napotki

o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljajte
le tako, kot je opisano v navodilih, in samo za
navedena podro¢ja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je namenjena za peko Zivil na Zaru v no-
tranjih prostorih. Naprava je namenjena izkljuéno za
uporabo v zasebnih gospodinjstvih. Ne uporabljaijte
je v poslovne namene.

12 N

Vsebina kompleta
Kontaktni zar
Posoda za prestrezanje mad¢obe

Navodila za uporabo

NAPOTEK

Takoj ko izdelek in vse sestavne dele vzamete

iz embalaZe, preverite, ali komplet vsebuije vse
sestavne dele in ali ni poskodovan. Po potrebi se
obrnite na servisno sluzbo.

Opis naprave

@ Rdea kontrolna lugka »Napajanje«
@ Zelena kontrolna lugka »Pripravljeno«
O rocaj

O posoda za prestrezanje maicobe

Tehni¢ni podatki
220-240V ~/50 Hz

Nazivna napetost:

Najvegja poraba
elektri¢ne energije:

5l

1000 W

Vsi deli te naprave, ki lahko pridejo v stik z
Zivili, so primerni za Zivila.

SKG 1000 B2
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Varnostni napotki

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» Poskodovane elektriéne vtice ali elekiriéne kable naj vam takoj
zamenijajo usposobljeni strokovnjaki ali servisna sluzba, da se
izognete nevarnostim.

» Elekiriéno napeljavo zaiditite pred stiki z vro&imi deli naprave.
Naprave nikoli ne uporabljajte v bliZini odprtega ognija,
grelne plosée ali segrete pedice.

» Naprave ne imejte na deZju in je nikoli ne uporabljajte v vla-
znem ali mokrem okolju. Pazite, da se elekiriéni kabel med
delovanjem naprave nikoli ne namoéi ali navlazi.

» Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne
zunanje poskodbe. Ne uporabljajte poskodovane naprave ali
naprave, ki je padla na tla.

» Elektriéni kabel je redno treba preverjati glede znakov
poskodb. Ce je elekiri¢ni kabel poskodovan, naprave ni veé
dovoljeno uporabljati.

» Naprava mora biti prikljuéena v elektriéno vtiénico z zagéitnim
vodnikom.

» Naprava ne sme priti v stik z vlago, na primer
z deZjem ali vlago.

@ Naprave nikoli ne polagajte v vodo ali druge tekocine!
Lahko bi prislo do smrtne nevarnosti zaradi elektriénega
udara, ée med delovanjem ostanki tekocine pridejo v stik z
deli pod elektriéno napetostjo.

SKG 1000 B2 S| 13
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/\ OPOZORILO - NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

>

>

Napravo lahko uporabliajo otroci od starosti 8 let naprej ter ose-
be z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dudevnimi sposobnostmi
ali s pomanikljivimi izkudnjami in/ali znanjem, ce jih pri tem nekdo
nadzoruje dli jih je pouil o varni uporabi naprave in so razumele
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

Oftroci se ne smejo igrati z napravo.

Otroci ne smejo naprave Cistiti ali je vzdrZevati kot uporabniki,
razen Ce so staresi od 8 let in dela izvajajo pod nadzorom.
Otrokom, ki so mlajsi od 8 let, priblizevanje

napravi in prikljuéni napeljavi ni dovoljeno.

Po uporabi napravo pustite, da se ohladi, preden jo zaénete
Cistitil Nevarnost opeklin!

Napravo po moZnosti postavite v bliZino elektri¢ne vtiénice.
Poskrbite, da bo elektriéni vti¢ v primeru nevarnosti hitro do-
segljiv in da se ob elekiri¢ni kabel ne bo mogoée spotakniti.

Poskrbite za varen poloZaj naprave.

A Previdno! Vroéa povrsinal

>

14

Med delovanjem se dotikajte samo rocaja. Povriine naprave se
med delovanjem zelo segrejejo.

N
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POZOR - MATERIALNA SKODA!

» Naprave ne uporabljajte z nikakrino zunanjo stikalno uro ali
lo¢enim daljinskim sistemom.

» Naprave med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

~ Prepredite, da bi naprava, elekiriéni kabel ali
elektriéni vti¢ prisli v stik z viri vrocine, kot so
kuhalne plosée ali odprti plameni.

» Naprave nikoli ne uporabljajte z ogliem ali
podobnimi gorivil

» Zascitite oblogo proti sprijemaniu, tako da ne uporabljate
kovinskih orodij, kot so noZi, vilice itd. Ce je obloga proti
spriiemanju poskodovana, naprave ne uporabljajte vec.

» Napravo uporabljajte samo s priloZeno originalno opremo.

SKG 1000 B2 Sl 15
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Sestavljanje in postavitev

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

> Naprave nikoli ne postavljajte pod viseée
omarice ali poleg zaves, sten omar ali drugih
vnetljivih predmetov.

> Napravo postavite samo na podlago, odporno
proti vrocini.

1) Vzemite vse dele iz skatle in odstranite embala-
zni material ter morebitne zaicitne folije.

2) Ocistite vse dele naprave, kot je opisano v
poglavju Ciséenije in vzdrzevanie. Poskrbite,
da bodo vsi deli popolnoma suhi.

3) Napravo postavite na &isto in ravno povrsino,
odporno proti vrocini. Pri tem pazite, da naprave
ne postavite neposredno ob steno ali omaro.

4) Posodo za prestrezanje ma3cobe @ potisnite
v vodila na spodhniji strani naprave (glejte tudi
zloZeno stran).

Pred prvo uporabo

1) Zame plo3ce obrisite z vlazno krpo.

2) Plos¢e zara rahlo premazite z oljem, primernim
za peko/Zar. Tako boste z zarnih plo3¢ lazje
odstranili morebitne ostanke od izdelave
naprave.

3) Napravo zaprite.

4) Elektriéni vti¢ priklopite v elektri¢no vtiénico.
Rdeca kontrolna lu¢ka »Napajanje« @ sveti.
Naprava se segreje.

5) Po&akajte 5 minut.

6) Elektricni vti¢ izvlecite iz elektriéne vtinice in
pocakaite, da se naprava ohladi.

16 S

> Pri prvem segrevanju naprave lahko zaradi
ostankov od proizvodnje nastaneta rahel dim
in voni. To je popolnoma normalno in ni ne-
varno. Poskrbite za zadostno prezragevanie,
tako da na primer odprete okno.

7) Ko se zarne plos¢e ohladijo, jih obrisite z
vlazno krpo.

8) Ocistite posodo za prestrezanje mascobe @,
kot je opisano v poglavju Cis¢enje in vzdrze-
vanje.

9) Pred zagetkom uporabe naprave preverite, ali
so vsi deli popolnoma suhi.

Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.

Uporaba

/\ oPOZORILO! )
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Med uporabo je naprava zelo vroéal Zato
se med uporabo dotikajte samo rogaja !
Pri dotikanju naprave uporabljajte krpo za
prijemanie vrocih predmetov.

1) Zaprite pokrov.

2) Elektriéni vti¢ priklopite v elekiriéno vtiénico.
Rdeca kontrolna lu¢ka »Napajanje« @ sveti in
naprava se segreva.

3) Kakor hitro zelena kontrolna lugka »Pripravlje-
no« @ zasveti, je naprava segreta.
Odprite pokrov na ro&aju @ in poljubno
naloZite Zivila na zarno plogéo.

> Rdeca kontrolna lucka »Napajanje« @ za-
sveti, ko elektriéni vti¢ prikljuite v vticnico.
Ko je naprava segreta, dodatno sveti zelena
kontrolna lu¢ka »Prirpavljeno« @.
Vendar pa lahko kontrolna lu¢ka ve&krat uga-
sne in znova zasveti. To pomeni, da naprava
ohranja temperaturo in se obéasno dogreva.

SKG 1000 B2
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4) Zaprite pokrov.
Ma3cobe in tekogine med peko na Zaru odte-
kajo v posodo za prestrezanje maicobe @.

5) Peéenije redno spremljajte. Ce ste zadovoljni,
odprite pokrov na ro¢aju @ in odstranite Zivila
z Zarne plosée.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne uporabljajte kovinskih orodij, kot so nozi,
vilice itd. Ce je obloga profi sprijemaniu
poskodovana, naprave ne uporabljajte veé.
6) Ko ne zelite ve¢ pedi Zivil na Zaru, elektriéni
vii€ zmeraj izvlecite iz elekiriéne vti¢nice. Rde-
&a kontrolna lu¢ka »Napajanje« @ ugasne.
Samo tako boste izklopili napravo.

Cis¢enje in vzdrzevanije

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Pred vsakim cis€enjem elektriéni vti€ izvlecite
iz elekiri¢ne vticnice! Obstaja nevarnost
elekiri¢énega udaral

Naprave nikoli ne polagaijte v vodo ali
druge tekocine!

A opozoriLo!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Pred &id€enjem vedno podakaijte, da se na-
prava ohladi. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost opeklin!

B Najbolie, da napravo oéistite, takoj ko se ohladi.
Tako boste lazje odstranili ostanke Zivil.

SKG 1000 B2

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne uporabljajte agresivnih ali grobih &istilnih
sredstev. Ta bi lahko poskodovala povrsino!

> Ne uporabljajte kovinskih orodij, kot so nozi,
vilice itd. Ce je obloga proti sprijemanju
poskodovana, naprave ne uporabljajte veé.

B |zpraznite posodo za prestrezanje mascobe @.
Sperite jo v topli vodi, ki ji dodajte blago
sredstvo za pomivanje. Posodo za prestrezanje
ma3cobe @ nato sperite s &isto vodo in jo
obrisite.

Bl Ko se zarne plo$ée ohladijo, jih obrisite z vlazno
krpo. Pred ponovno uporabo morajo biti Zarne
plo3&e popolnoma suhe.

> Ce se je na zarne plos&e prilepila trdovratnej-
$a umazanija, uporabite nekoliko sredstva za
pomivanje. Naknadno Zarne plo3&e sperite
s Cisto vodo. Pazite, da na Zarnih plod¢ah ne
bo ve¢ ostankov sredstva za pomivanie.

> Po &i3&eniju s sredstvom za pomivanje pa je
treba Zarne plo3&e ponovno rahlo namastiti
s kanc¢kom olja!

W Ohije obrisite z vlazno krpo. Po potrebi na
krpo nanesite blago ¢istilno sredstvo in nakna-
dno obrisite s &isto vodo. Vse dele naprave
skrbno obrisite.

Shranjevanje

B Ogis&eno napravo hranite na &istem in suhem
mestu brez prisotnosti prahu.

S 17
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Odprava napak

Napaka

Vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Elektri¢ni vti¢ ni prikloplien na elektriéno
omrezje.

Elektriéni vti¢ priklopite v
elektriéno vtiénico.

Elektri¢na vtiénica je pokvarjena.

Uporabite drugo elektri¢no
vticnico.

Naprava je okvarjena.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Zelena kontrolna lu&

ka @ veckrat znova

zasveti in potem spet
ugasne.

Naprava ohranja nastavljeno temperaturo.
Zato se naprava mora vedno znova na
kratko dogreti. Med segrevanjem naprave
zelena kontrolna lu¢ka @ ne sveti.

To ni motnja.

Rdeéa kontrolna
lugka »Napajanje« @
ne sveti.

Naprava je okvarjena.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Ce motenj ni mogoce odpraviti s pomocjo navedenih ukrepov ali &e ugotovite druge vrste moteni, se

obrnite na nas servis.

18 N
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Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite

med obiéajne gospodinjske
odpadke. Za izdelek

velja evropska direktiva
2012/19/EU.

Napravo oddaite pri podjetju, registriranem za

odstranjevanje odpadkov, ali pri svojem komunalnem
podjetju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaijte

trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se
obrnite na najbliZje podjetie za odstranjevanije
odpadkov.

EmbalaZa je iz okolju prijaznih materialoy,

%@ ki jih je mogoce odstraniti na krajevnih
mestih za recikliranje odpadkov.
Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.komperncss.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 291939

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jaméimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brez-
hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izro&itve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-
te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan poobla3genemu servisu
predloZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blas&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka
moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servisiranije in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic

potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218
Komenda
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KONTAKTNI GRIL
Uvod

Gratulujeme vém k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.
Navod k obsluze je sougdsti tohoto vyrobku. Ob-
sahuje dilezité informace o bezpecnosti, pouziti a
likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se prosim dobfe
seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym

zpUsobem a pro uvedené oblasti pouziti. Pri pfedd-

vani vyrobku tietim osobém predeijte spolu s nim i

tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro grilovani potra-

vin ve vnitinich prostoréch. Tento pfistroj je uréen
vyhradné k pouZiti v domécnostech pro soukromé
O&ely. Neni uréen k profesiondlnimu pouziti.

22 (o4

Rozsah dodavky
kontakini gril
zéchytnd miska na tuk

ndvod k obsluze

UPOZORNENI

Po vybaleni ihned zkontrolujte rozsah dodévky z
hlediska Uplnosti a pokozeni. V pfipadé potieby
se obrafte na servis.

Popis pristroje

@ cervend kontrolka ,Power”
@ zelend kontrolka ,Ready”
© rukojef

O zd4chytnd miska na tuk

Technicka data

Jmenovité napéti: 220-240V ~/50 Hz

Max. prikon: 1000 W

n Vechny &asti tohoto pfistroje, prichdzejici
do styku s potravinami, jsou bezpeéné pro
potraviny.

SKG 1000 B2
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Poskozené zdstréky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit
autorizovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem -
vyhnete se tim nebezpedi.

» Chrafte sifovy kabel pred kontaktem s horkymi dily pfistroje.
Nikdy pfistroj nepouziveijte v blizkosti otevieného plamene,
topné desky nebo horkych kamen.

» Nevystavujte zafizeni pUsobeni desté a rovnéz jej nikdy
nepouzivejte ve vlhkém nebo mokrém prostfedi. Dbejte na
to, aby nebyl sitovy kabel béhem provozu nikdy vlhky nebo
mokry.

 Zkontrolujte pfistroj pfed pouzitim, zda na ném nejsou vnéjsi
viditeln& poskozeni. Podkozeny nebo na zem spadly pfistroj
neuvdadéijte do provozu.

» Sitovy kabel se musi pravidelné kontrolovat z hlediska
poskozeni. Je-li sifovy kabel poskozen, nesmi se pfistroj déle
pouzivat.

» Pfistroj se musi zapoijit do zdsuvky s ochrannym vodic¢em.

» Do pfistroje se nesmi dostat vihkost, jako je dést nebo voda.

@ Pristroj nikdy neponofujte do vody &i jinych tekutin! Pokud
se béhem provozu dostanou zbytky kapaliny do kontaktu s
&astmi pod napétim, mizZe dojit k ohroZeni Zivota v dusled-
ku zdsahu elekirickym proudem.
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/A VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

>

v

Déti stardi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi & nedostatkem zkusenosti a/nebo
znalosti mohou pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud
jsou pod dohledem nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném
pouzivani pfistroje a pokud porozumély z toho vyplyvaijici-
mu nebezpedi.

Déti si nesmi hrdt s pfistrojem.

Citéni a uzivatelskou Gdrzbu smi provédsét déti vyhradné pokud
jsou starsi 8 let a jsou pod dohledem.

Déti mladsi nez 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a pfivodni-
mu kabelu.

Nez se pustite do Cisténi, nechte pfistroj po pouziti dostated-
né zchladnout! Nebezpedi popdlenil

Pristroj umistujte pokud mozno do blizkosti zdsuvky. Zaijistéte,
aby sifové zdstréka byla v pfipadé nebezpedi rychle dosazi-
telnd a aby nebylo mozno klopytnout o sifovy kabel.
Zaijistéte, aby byl pfistroj postaven stabilné.

A Pozor! Horky povrch!

>

24

B&hem provozu se dotykeijte pouze rukojeti. Povrchy pfistroje
se b&hem provozu silné zahFivaii.
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POZOR - VECNE SKODY!
» K provozu pfistroje nepouZivejte externi spinaci hodiny ani
zvléstni ddlkové ovldddni.

» Pfistroj béhem provozu nikdy nenechdveijte bez dozoru.

~ Zaijistéte, aby se pfistroj, napdjeci kabel nebo sifova zdstre-
ka nedostaly do styku s horkymi zdroji, jakymi jsou napfiklad
topnd plotynka nebo otevieny oher.

» Pro provoz pfistroje nepouzivejte uhli nebo podobnd palival

» Chrante antiadhezivni vrstvu tak, Ze nebudete pouzivat kovo-
vé néstroje, jako jsou ndZ, vidlitka apod. Je-li antiadhezivni
vrstva poskozend, pfistroj ddle nepouZiveijte.

» Pfistroj provozujte vyhradné spolu s dodanym originélnim
prislu§enstvim.
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Slozeni a postaveni

A\ VAROVANI! NEBEZPECi POZARU!
> Pfistroj nikdy nestavte pod zavésné skFiiky
nebo vedle zdclon, pod skFifikové stény nebo
jiné zdpalné predméty.
> Pfistroj postavte pouze na tepelné odolny
podklad.
1) Vyjméte z kartonu viechny &&sti a odstrafite
obalovy materidl a pfipadné ochrannou félii.
2) Vsechny &a&sti pfistroje vycistéte tak, jak je
popsdano v kapitole ,Cisténi a péce”. Ujistéte
se, zda jsou vechny dily Gplné suché.
3) Pristroj postavte na tepelné odolnou, &istou
a rovnou plochu. Dbejte pfitom na to, aby
pfistroj nestdl pfimo u stény nebo skfiné.
4) Zé&chytnou misku na tuk @ postavte do vy-
hloubeniny na predni strané pfistroje (viz také
vykldpéci strana).

Pred prvnim pouzitim

1) Ottete grilovaci desky vlhkym hadfikem.

2) Grilovaci desky lehce namazte olejem vhod-
nym na peceni/grilovéni. Tak se lépe uvolni
piipadné vyrobou vzniklé a pfipegené zbytky
na grilovacich deskéch.

3) Pristroj zapoijte do sité.

4) Zastrete zéstreku do zdsuvky. Sviti Gervend
kontrolka ,Power” @. Pistroj se zahFivd.

5) Vyckejte 5 minut.

6) Vytdhnéte potom zdstreku ze zdsuvky a nechte
pristroj zchladnout.

26 cz

UPOZORNENI

> Pfi prvnim zahféti pfistroje mize doijit z
divodu zbytkd pozdstalych z vyroby k leh-
kému Uniku koufe nebo zdpachu. To je zcela
normdlni a neni to nebezpeéné. Zaijistéte
dostatecné vétréni - oteviete napfiklad okno.

7) Po ochlazeni offete grilovaci desky vlhkym

hadfikem.

8) Zdachytou misku na tuk @ vycistéte tak, jak
ie popséno v kapitole ,Cisténi a pé&e”.

9) Pred uvedenim pfistroje do provozu je nutné
se ujistit, zda jsou viechny dily UpIn& suché.

Nyni je pfistroj pfipraveny k provozu.

Obsluha

/\ VAROVANI! NEBEZPECi PORANEN:!

> Béhem pouzivani je pfistroj velmi horky! Proto
bé&hem provozu uchopte pouze rukojet @!
Pfi uchopeni pfistroje pouZivejte chiiapku.

1) Zavrete viko.

2) Zastrete zéstreku do zdsuvky. Cervend kontrol-
ka ,Power” @ sviti a pfistroj se zahfivé.

3) Jakmile se rozsviti zelend kontrolka ,Ready” @,
je pfistroj zahfaty.
Oteviete kryt na rukojeti @ a podle libosti
polozte potraviny na grilovaci desku.

UPOZORNENI

> Cervend kontrolka ,Power” @ sviti, jakmile
se zdstréka zastrei do zdsuvky.
Kdyz je pfistroj zahtén, sviti dodatecné zele-
nd kontrolka ,Ready” @.
Svétlo se viak mize kdykoli znovu rozsvitit a
kdykoli zhasnout. To znameng, Ze pfistroj udr-
Zuje teplotu a potom se op&t mirné& zahfivé.

SKG 1000 B2



SILVERCREST’

4) Zavrete viko.
B&hem grilovani odkapdvaiji tuk a $tavy do
zdchytné misky na tuk @.

5) Pravidelné kontrolujte vysledek grilovani. Pokud
jste spokojeni, otevFete kryt na rukojeti @ a
odeberte ogrilované potraviny z grilovaci desky.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivejte kovové ndstroje, jako je n0z,
vidlicka atd. Je-li antiadhezivni vrstva posko-
zeng, pfistroj déle nepouziveite.

6) Pokud jiz nechcete grilovat dal3i potraviny,
vythnéte zastreku ze zasuvky. Cervend kont-
rolka ,Power” @ zhasne. Pouze tak je pfistroj
vypnuty.

~

Cisténi a udrzba

NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pred kazdym C&it&nim vytdhnéte zdstreku ze
zdsuvky! Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym
proudem!

Pristroj nikdy neponofuijte do vody ¢&i jinych
tekutin!

A\ VAROVANI! NEBEZPECi PORANEN:!

> Pred ¢isténim nechte pristroj vzdy nejprve
ochladit. Jinak hrozi nebezpeci popdleni!

M Vycistéte pfistroj nejlépe hned po ochlazeni.
Poté Ize zbytky potravin lépe odstranit.

SKG 1000 B2

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivejte abrazivni nebo chemické
&istici prostredky. Ty mohou poskodit povrch
pristroje!

> Nepouzivejte kovové ndstroje, jako je ndz,
vidlicka atd. Je-li antiadhezivni vrstva posko-
zend, pristroj déle nepouziveite.

B Vyprazdnéte zéchytnou misku na tuk @.
Ndsledné misku omyijte v teplé vodé s jemnym
mycim prostfedkem. Zachytnou misku na tuk @
opldchnéte poté pod tekouci vodou a dobre ji
vytiete do sucha.

B Po ochlazeni offete grilovaci desky vlhkym
hadfikem. Pfed opétovnym pouzitim musi byt
grilovaci desky zcela suché.

UPOZORNENI

> Pokud jsou na grilovaci desce pripegené tvrdsi
necistoty, pouzijte malé mnozstvi praciho
prosttedku. Poté offete grilovaci desky &istou
vodou. Dbejte na to, aby na grilovacich des-
kéch nezistaly zbytky myciho prostredku.

> Po &isténi mycim prostredkem je ffeba grilovaci
desky znovu natfit lehce olejem!

B Kryt pfistroje offete vihkym hadfikem. Podle
potieby dejte na hadfik jemny myci prostfedek
a opldchnéte &istou vodou. Dobre vie osuste.

Uskladnéni

W Vygistény pfistroj ulozte na Cistém a bezpradném
suchém misté.
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Odstranéni zavad

Zavada PFicina Reseni
Zéstreka neni zastréend do zdsuvky. Zastréte zdstreku do zdsuvky.
PFistroj nefunguje. | Zasuvka je vadna. PouZijte jinou sitovou zésuvku.
Pristroj je vadny. Obratte se na servis.

Zelend kontrolka @ | Pfistroj udrZuje teplotu. K tomu je nutné, aby
se vzdy rozsviti a | se piistroj vzdy krétce zahfdl. Béhem zahfivani | Nejedné se o poruchu.
poté opét zhasne. | pfistroje zhasne zelend kontrolka @.

Cervend kontrolka

- P¥istroj je vadny. Obratte se na servis.
Power” @ nesviti. H Y

Pokud nemdzete odstranit poruchy vyse popsanym odstranénim poruchy nebo pokud zjistite jakykoli
jiny druh poruchy, obrafte se na nds servis.
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Likvidace
PFistroj v zadném p¥ipadé ne-
vhazujte do bézZného domov-
niho odpadu. Tento vyrobek
podléha evropské smérnici
€.2012/19/EU.
Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé& oprévné-
né k nakladdni s odpady nebo vyuZijte moznost lik-
vidace zaijisfované obci. Dodrzujte aktudlné platné
predpisy. V pfipadé pochybnosti se informujte ve
sb&rném dvore.

Baleni se sklddd z ekologickych materi-
%@ al0, které Ize zlikvidovat v komundlnich
sbérnych dvorech.

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prdva vi&i prodeici vyrobku. Tato

zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ing plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveijte origindl pokladniho listku. Tento doklad
je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vadé materidlu nebo vyrobni zévadg, pak
Vam podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opra-
vime nebo vymé&nime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude b&hem ffileté Ihity predlozen vadny
pristroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v éem zdvada spoéivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zdvadu nade zdruka, obdrzite
zpét bud’ opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.
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Zaruéni doba a zakonné néaroky
vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje.
To plati i pro vymé&néné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podiéhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zéaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na soudésti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povazovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kfehkych sou&asti jako jsou
napf. spinace, akumuldtory, formy na pegeni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivdni vyrobku se musi presné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Uéelom pouziti a Gkontim, které se v navodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nesprédvném a neodborném
pouzivani, pfi pouZiti nésili a pfi zasazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.
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Vyfizeni v pripadé zéaruky
Pro zaqijisténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku, ryting,
na titulni strané svého névodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné zdvady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pfi prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v ¢em spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mizete
stdhnout tyto @ mnoho dalsich

prirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 291939

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze nésledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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KONTAKTNY GRIL
Uvod

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe tohto nového
pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok.
Ndvod na obsluhu je siéasfou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpecnosti, pouzivania a znedkodnenia. Pred
pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi upozor-
neniami. Vyrobok pouZivajte iba tak, ako je to
popisané a iba v tych oblastiach pouzitia, ktoré
s0 tu uvedené. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sléZi vyluéne na grilovanie potravin

v interiéri. Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzi-

vanie v domécnosti. Nepouzivajte ho komeréne.

32 SK

Rozsah dodavky
Kontaktny gril
Miska na zachytévanie tuku

Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

lhned' po vybaleni prekontrolujte dplnost a nepo-
kodenost rozsahu doddvky. V pripade potreby
sa obrdfte na servis.

Popis pristroja

@ cervend kontrolka ,Power”
@ zelend kontrolka ,Ready”
© drzadlo

O miska na zachytdvanie tuku

Technické Udaje
220-240V ~/50 Hz
1000 W

Menovité napdatie:

Max. prikon:

n V3etky Casti tohto pristroja, ktoré
prichddzaji do kontaktu s potravinami,
s0 bezpeé&né pre potraviny.
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPEEENSTVO . .
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Poskodenu elektricky zastréku alebo pripojny kébel nechaijte
ihned vymenit len kvalifikovanym a autorizovanym persond-
lom alebo v zdkaznickom servise, aby ste odvrdtili ohrozenie
zdravia.

» Chrénte siefové vedenie pred kontaktom s horicimi Eastami
pristroja. Pristroj nikdy nepouzivaite v blizkosti otvoreného
ohfia, vyhrevnej platne alebo rozpdlenej riry.

» Nevystavuijte spotrebi¢ dazdu a nikdy ho nepouzivajte vo
vlhkom alebo mokrom prostredi. Dbaijte na to, aby siefové
vedenie pocas prevédzky nikdy nebolo mokré ani vlhké.

» Pred pouZitim skontrolujte pristroj, &i nie je zvonka viditelne
poskodeny. Neuvddzaijte do prevédzky poskodeny alebo
na zem spadnuty pristroj.

» Pripojny kdbel sa musi pravidelne kontrolovat, & nejavi
zndmky poskodenia. Ak je pripojny kdbel poskodeny, tak sa
pristroj nesmie viac pouzivaf.

> Pristroj sa smie zapoijit len do elektrickej zasuvky s ochran-
nym vodi¢om.

» Nesmie sa dostaf do styku s vlhkosfou, ako napriklad daz-
dom alebo mokrom.

@ Pristroj nikdy nepondrajte do vody ani do inych tekutin!
Méze dojst k ohrozeniu Zivota v désledku zdsahu elektric-
kym pradom, ak sa pri prevédzke dostant zvysky kvapaliny
na &asti, ktoré st pod napatim.
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/A VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Tento pristroj m6Zu pouZivat deti od 8 rokov, ako aj osoby

so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi
schopnostami, pripadne s nedostatoénymi skisenosfami
alebo znalostami, ak st pod dohladom alebo boli dostatoé-
ne pouéené o bezpeénom pouzivani pristroja a pochopili

z toho vyplyvajice riziké.

Deti sa s pristrojom nesmy hrat.

Cistenie a pouzivatelski Gdrzbu nesmi vykondvat' deti, iba-
Ze, ak su starsie nez 8 rokov a si pod dozorom.

Deti mladsie ako 8 rokov nesmia mat pristup

k pristroju a pripojnému kéblu.

Skér, nez zaénete pristroj Cistif, nechajte ho vzdy najskér vy-
chladndt. Nebezpeé&enstvo popdlenial

Nepouzivaijte spotrebié v blizkosti horicich povrchov. Zabez-
pedte, aby bola siefové zdstréka v pripade nebezpedenstva
lahko a rychlo dostupnd a aby siefové vedenie nepredstavovalo
riziko potknutia.

» Zabezpedéte pre pristroj bezpecné miesto.

A Pozor! Hordci povrch!

» Pocas prevédzky sa dotykaijte len drzadla. Povrch pristroja

34

je pocas prevadzky velmi hordci.
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POZOR - VECNE SKODY!

» Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouZivaijte Ziadny
externy éasovy spina¢ ani samostatny systém dialkového
ovlédania.

» Pocas prevédzky nenechdvaite pristroj nikdy bez dozoru.

~ Uistite sa, & pristroj, pripojny kébel a elektrickd zdstreka
nemdzu prist do styku so zdrojmi tepla, ako st napr. platne
na varenie alebo otvoreny ohes.

» Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouZivaijte Ziadne
externé spinacie hodiny ani samostatny systém dialkového
ovlédanial

» Chrénte antiadhéznu vrstvu, a preto nepouzivajte Ziadne ko-
vové ndstroje, napr. noze alebo vidlicky. Ak sa antiadhézna
vrstva poskodi, tak pristroj dalej nepouzivaite.

» Pristroj pouZivaijte vyhradne len so spoludodanym originél-
nym prislu§enstvom.
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Zlozenie a postavenie

/\ VAROVANIE!
NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Nikdy neumiestfiujte pristroj pod z&vesné
skrine alebo vedla zdclon, ndbytkové steny
alebo iné zépalné predmety.

> Pristroj postavte len na tepelne odolni
podloZku.

1) Vyberte vietky diely z karténového obalu, od-
stréfite obalovy materidl a pripadné ochranné
fslie.

2) Vycistite vietky diely pristroja tak, ako je uvedené
v kapitole , Cistenie a Gdrzba”. Uistite sa, & si
vietky diely Oplne suché.

3) Postavte pristroj na tepelne odolny, &istd a rovni
plochu. Dbaite pritom na to, aby pristroj nebol
umiestneny v bezprostrednej blizkosti steny
alebo skrine.

4) Misku na zachytévanie tuku @ umiestnite do
vyhibenia na prednej strane pristroja (pozri
tiez vykldpaciu stranu).

Pred prvym pouzitim
1) Grilovacie platne ofrite vihkou handrou.

2) Grilovacie platne zlahka natrite olejom
vhodnym na pecenie/grilovanie. Takto sa na
grilovacich platniach lahsie uvolnia pripadné
zvysky, podmienené vyrobou .

3) Pristroj zatvorte.

4) Zasuiite zéstreku do elektrickej zdsuvky. Cervend
kontrolka ,Power” @ svieti.

5) Vyckaijte 5 minot.
6) Potom vytiahnite siefovi zéstréku a nechaijte
pristroj vychladnuf.
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UPOZORNENIE

> Pri prvom zohrievani pristroja méze dojst
k vzniku mierneho zépachu a dymu, ¢o je
spdsobené zvyskami, podmienenymi vyrobou.
Je to Uplne normélne a nie je to nebezpecné.
Zabezpette dostatoéné vetranie, ze napr.
otvorite okno.

7) Grilovacie platne ofrite vihkou handrou.

8) Misku na zachytdvanie tuku @ vy<istite
tak, ako je to popisané v kapitole ,Cistenie
a 0drzba”.

9) Skér, nez pristroj uvediete do prevddzky, sa
vistite, & s0 v3etky diely Gplne suché.

Pristroj je teraz pripraveny na prevadzku.

Obsluha

A\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pocas pouZivania je pristroj velmi horicil
Preto ho po&as pouzivania chytaijte len za
drzadlo @! Ak sa dotykate pristroja, pouzi-
vaijte chiiapku.

1) Zatvorte veko.

2) Zasuite zastreku do elekirickej zésuvky. Cerve-
nd kontrolka ,Power” @ sa rozsvieti a pristroj
sa zohrieva.

3) Len &o sa zelend kontrolka ,Ready” @ roz-
svieti, je pristroj zohriaty.
Otvorte veko za drzadlo € a polozte potraviny
podla chuti na grilovaciu platiu .

UPOZORNENIA

> Cervend kontrolka ,Power” @ svieti, ako-
ndhle sa zdstreka zastréi do z&suvky.
Ked' je pristroj rozohriaty, svieti dodatoéne
zelend kontrolka ,Ready”@.
Této sa viak méze vzdy znova rozsvietif a
opéf zhasnif. To znamend, Ze pristroj udrzia-
va teplotu a opdt sa musi trochu zohriaf.
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4) Zatvorte veko.
Tuk a tekutiny unikajo poéas grilovania do
zdchytnej misky na tuk @.

5) Vysledok grilovania pravidelne kontrolujte. Ak
ste spokojny/4, otvorte veko na grile @ a gri-

lovani potravinu odoberte z grilovacej platne.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte kovové ndstroje, ako napr. néz,
vidlicku a pod. Ak sa antiadhézna vrstva
poskodi, tak pristroj dalej nepouzivaite.

6) Ak uz nechcete grilovat dalsie potraviny,
vytiahnite zastreku z elektrickej zasuvky.
Cervend kontrolka ,Power” @ zhasne.

Len v takomto pripade je pristroj vypnuty.

Cistenie a Udrzba

NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite z&streku
z elektrickej zasuvky! Hrozi nebezpe&enstvo
Urazu elekirickym prodom!

Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do
inych kvapalin!

A vYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
> Predtym, nez zacnete pristroj Cistif, ho
nechaijte vzdy najskér vychladndt. Inak hrozi
nebezpecenstvo popdlenial
M Pristroj vycistite najlepsie ihned po vychladnuti.
Vtedy mdZete zvysky potravin [ahsie odstranif.
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POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne abrazivne alebo agre-
sivne &istiace prostriedky. Mohli by poskodif
povrch pristrojal

> Nepouzivajte kovové néstroje, ako napr. néz,
vidlicku a pod. Ak sa antiadhézna vrstva
poskodi, tak pristroj dalej nepouzivaite.

B Misku na zachytavanie tuku @ vyprézdnite.
Misku vypléchnite teplou vodou a pridaite trocha
jemného Eistiaceho prostriedku. Misku na zachy-
tavanie tuku @ vypldchnite pod tegicou vodou
a vytrite ju do sucha.

B Po vychladnuti ofrite grilovacie platne vlhkou
handrou. Pred opakovanym pouzivanim musia
byt grilovacie platne Uplne suché.

UPOZORNENIE

> Ak s6 na grilovacich platniach pripecené
necistoty, tak pouzite frochu &istiaceho
prostriedku. Potom grilovacie platne ofrite
handrou, namoéenou do ¢istej vody. Dbajte
na to, aby na grilovacich platniach nezostali
zvysky Cistiaceho prostriedku.
> Po vycisteni &istiacim prostriedkom musite gri-
lovacie platne znova zlahka potrief olejom!
M Teleso poutierajte vlhkou utierkou. Podla potreby
pridajte na utierku trocha jemného ¢&istiaceho
prostriedku a potom pristroj ofrite utierkou,
namod&enou do Eistej vody. Vietko poriadne
vytrite do sucha.

Skladovanie

B Pristroj skladujte na &istom, bezpragnom
a suchom mieste.
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Odstranovanie poruch

Chyba Priéina Riesenie
Siefové zdstréka nie je zapojend do Zasuhte zéstreku do elektricke;
elektrickej siete. zdsuvky.
Elektricky pristroj
SHINCXY prisirol Elektricka zdsuvka je chybné. Pouzite ing elektrickd zasuvku.
nefunguje.

Pristroj je chybny.

Obrdtte sa na servis.

Zelend kontrolka @

sa vzdy znovu roz-

svieti a potom opéf
zhasne.

Pristroj udrziava nastaveny stuperi teploty.

Preto je potrebné, aby sa pristroj vzdy
opdf kratko zohrial. Po&as zohrievania
pristroja zhasne zelend kontrolka @.

Nejde o Ziadnu poruchu.

Cervend kontrolka
,Power” @ nesvieti.

Pristroj je chybny.

Obréfte sa na servis.

Ak sa poruchy nedaji odstranit spdsobom uvedenym vo vyssie uvedenej tabulke, alebo ak zistite iné

druhy portch, obrdtfte sa prosim na nés servis.
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Zneskodnenie
Pristroj v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do bezného
komundlneho odpadu. Na
tento vyrobok sa vztahuje

eurépska smernica €.
2012/19/EVU.

Pristroj znedkodnite v autorizovanej prevadzke

na zneskodfiovanie odpadu alebo v komundlnej
indtitdcii na zneskodiovanie odpadov. Dodrzia-
vajte pritom aktudlne platné predpisy. V pripade
pochybnosti kontaktujte institiciu na zneskodnenie
odpadov.

&S
Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,

Balenie sa skladd z ekologickych
materidlov, ktoré mézete zneskodnit
v miestnych recyklaénych strediskéch.

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si origindlny pokladniény blok.
Tento doklad sléZi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vam podla ndsho uvéZenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zaruéného plnenia je, Ze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladnigny blok) predlozia so struénym popisom,
v &om spoéiva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nafou zarukou, zasleme Vam
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku neza&ina plynif Ziadna novd
zéruénd doba.
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Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zéaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi zabrénit po-
vZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouZiti
nésilia a pri zdsahoch, kioré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otazky maijte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom sitku, gravire,
na titulnej strénke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Vém bude ozndmend.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mdZete
stiahnut tieto a mnoho dalsich prirucok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis
(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 291939

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.komperncss.com
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KONTAKTGRILL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Dieses Gerdat dient ausschlieflich dem Grillen von
Lebensmitteln im Innenbreich. Dieses Gerdit ist aus-
schlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.
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Lieferumfang
Kontakigrill
Fettauffangschale

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und Besché-
digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.

Gerdétebeschreibung
@ rote Kontrollleuchte ,Power”
@ grine Kontrollleuchte ,Ready”
O Giiff

O Fettauffangschale

Technische Daten
220-240V ~/50 Hz
max. Leistungsaufnahme: 1000 W

Nennspannung:

0 Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
|'I Lebensmitteln in BerGhrung kommen,
sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

~ Lassen Sie beschédigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Schiitzen Sie die Netzleitung vor Berishrungen mit heif3en
Gerdteteilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe

einer offenen Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten
Ofens.

» Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung. Achten
Sie darauf, dass die Netzleitung wahrend des Betriebs nie-
mals nass oder feucht wird.

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf Guf3e-
re, sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein besch&digtes oder
heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

» Das Netzkabel muss regelméfig auf Zeichen von Beschadi-
gungen untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt
ist, darf das Gerat nicht mehr benutzt werden.

» Das Gerdt muss an eine Steckdose mit Schutzleiter ange-
schlossen werden.

» Das Gerdt darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nasse,
in BerGhrung kommen.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen F&-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerdt und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch abkihlen, bevor
Sie es reinigen! Verbrennungsgefahr!

Stellen Sie das Geréat maglichst in der Nahe einer Steckdo-

se auf. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr
schnell erreichbar ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle
werden kann.

Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

A Vorsicht! Heif3e Oberfldche!

» Beriihren Sie nur den Griff wahrend des Betriebs. Die Ober-
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flachen des Gerdtes werden wdahrend des Betriebs sehr heif3.
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerdt wéhrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heien Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berilhrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder dhnliche Brennstoffe, um das
Gerdt zu betreiben!

» Schitzen Sie die Antihaftbeschichtung, indem Sie keine metal-
lischen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw. benutzen. Wenn
die Antihaftbeschichtung beschadigt ist, benutzen Sie das
Gerdt nicht weiter.

» Betreiben Sie das Gerat ausschlief3lich mit dem mitgeliefer-
ten Originalzubehar.
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Zusammenbauen und
Aufstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Hange-
schréinke oder neben Gardinen, Schrankwéinden
oder anderen entziindlichen Gegensténden.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebestdn-
dige Unterlage.

1) Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und
entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Schutzfolien.

2) Reinigen Sie dlle Teile, wie im Kapitel ,Rei-
nigung und Pflege” beschrieben. Stellen Sie
sicher, dass alle Teile vollsténdig getrocknet

sind.

3) Stellen Sie das Gerét auf eine hitzebesténdige,
saubere und ebene Fléche. Achten Sie dabei
darauf, das Gerdat nicht direkt an eine Wand
oder einen Schrank zu stellen.

4) Stellen Sie die Fettauffangschale @ in die
Aussparung an der Vorderseite des Gerdtes
(siehe auch Ausklappseite).

Vor dem ersten Gebrauch

1) Wischen Sie die Grillplatten mit einem feuchten
Tuch ab.

2) Fetten Sie die Grillplatten leicht mit zum Backen/
Grillen geeignetem Ol ein. So |&sen sich even-
tuelle fertigungsbedingte Riickstéinde an den
Grillplatten besser.

3) SchlieBen Sie das Gerdt.

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose. Die rote Kontrollleuchte ,Power” @
leuchtet. Das Gerdt heizt auf.

5) Warten Sie 5 Minuten ab.

6) Ziehen Sie dann den Netzstecker und lassen
Sie das Gerdt abkihlen.
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> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstéinde
zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Das ist normal und véllig ungefshr-
lich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung,
ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

7) Wischen Sie die Grillplatten nach dem Abkih-

len mit einem feuchten Tuch ab.

8) Reinigen Sie die Fettauffangschale @ wie im
Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

9) Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollsténdig
getrocknet sind, bevor Sie das Gerit in Betrieb
nehmen.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Wahrend der Benutzung ist das Gerdt
sehr heif3! Fassen Sie daher wéhrend der
Benutzung nur den Griff @ an! Benutzen Sie
Topflappen, wenn Sie das Gerét anfassen.

1) SchlieBen Sie den Deckel.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose. Die rote Kontrollleuchte ,Power” @
leuchtet und das Gerdt heizt auf.

3) Sobald die griine Kontrollleuchte ,Ready” @
leuchtet, ist das Gerat aufgeheizt.
Offnen Sie den Deckel am Griff @ und legen
Sie die Lebensmittel nach Belieben auf die
Grillplatte.

> Die rote Kontrollleuchte ,Power” @ leuchtet,
sobald der Netzstecker mit einer Netzsteck-
dose verbunden wird.
Wenn das Gerdt aufgeheizt ist, leuchtet zu-
satzlich die griine Kontrollleuchte ,Ready” @.
Jedoch kann diese immer wieder erléschen
und aufleuchten. Das bedeutet, dass das
Gerdt die Temperatur hélt und wieder etwas
aufgeheizt hat.
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4) Schlieben Sie den Deckel.
Fett und Fliissigkeiten laufen wéhrend des
Grillens in die Fettauffangschale @.

5) Kontrollieren Sie das Grillergebnis regelmé&Big.
Wenn Sie zufrieden sind, 6ffnen Sie den De-
ckel am Griff @ und nehmen Sie das Grillgut
von der Grillplatte.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw.. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerét nicht weiter.

6) Wenn Sie keine weiteren Lebensmittel grillen
wollen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. Die rote Kontrollleuchte
,Power” @ erlischt. Nur so ist das Gerat
ausgeschaltet.

Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose! Es besteht die
Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Flisssigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen,
bevor Sie es reinigen. Es besteht sonst Verbren-
nungsgefahr!

M Reinigen Sie das Gerét am besten sofort nach
dem Abkihlen. Dann lassen sich Lebensmittelres-
te leichter entfernen.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kdnnen
die Oberfldche beschadigen!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw.. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerdt nicht weiter.

B Leeren Sie die Fettauffangschale @ aus. Spilen
Sie diese dann in warmem Wasser und geben
Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spilen Sie die
Fettauffangschale @ danach mit klarem Wasser
aus und frocknen Sie diese ab.

B Wischen Sie, nach dem Erkalten, die Grillplatten
mit einem feuchten Tuch ab. Vor der erneuten
Benutzung missen die Grillplatten vollsténdig
trocken sein.

> Wenn hartnéckigere Verschmutzungen auf
den Grillplatten haften, benutzen Sie etwas
Spilmittel. Wischen Sie danach die Grillplat-
ten mit klarem Wasser ab. Achten Sie darauf,
dass keine Spiilmittelreste auf den Grillplatten
verbleiben.

> Nach der Reinigung mit Spiilmittel missen
die Grillplatten jedoch wieder leicht mit Ol
eingerieben werden!

B Wischen Sie das Gehé&use mit einem feuchten
Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spiil-
mittel auf das Tuch und wischen Sie mit klarem
Wasser nach. Trocknen Sie alles gut ab.

Aufbewahrung

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Fehler

Ursache

Loésung

Das Gerdat funktio-
niert nicht.

Der Netzstecker ist nicht mit dem Stromnetz
verbunden.

Stecken Sie den Netzstecker in
eine Netzsteckdose.

Die Netzsteckdose ist defekt.

Benutzen Sie eine andere Netz-

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den Service.

Die griine Kontroll-
leuchte @ leuchtet
immer wieder auf
und erlischt dann
wieder.

Das Gerdt halt die Temperatur. Dafiir ist es
nétig, dass das Gerdt immer wieder kurz auf-
heizt. Wahrend das Gerdéit autheizt, erlischt
die griine Kontrollleuchte @.

Es liegt kein Fehler vor.

Die rote Kontroll-
leuchte ,Power” @
leuchtet nicht.

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen, oder wenn
Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerdit kei-
nesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell

geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
@ freundlichen Materialien, die Sie iiber
%8 die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Garantie der
KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.

Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb

der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,

erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt

zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts

beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fiir
eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,

Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

DE | AT | CH 49



SILVERCREST’

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

® Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

® Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

® Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

® Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunter-
laden.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 291939
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
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